
Bilden Sie Satzverbindungen mit den angegebenen Konjunktionen: 

 

 

1. Er war lange krank. Er hatte Probleme beim Studium. 

nicht nur – sondern auch 

2. Sie müssen weniger essen. Sie nehmen noch mehr zu. 

entweder - oder 

3. Sie ist noch jung. Sie hatte schon viele Erfolge. 

einerseits - andererseits 

4. Sie hat den Rasen nicht gemäht. Sie hat das Unkraut nicht gejätet. 

weder - noch 

5. Die Reise war sehr schön. Sie war sehr teuer. 

einerseits - andererseits 

6. Die Arbeit sit schwer. Sie will kein Ende nehmen 

nicht nur – sondern auch 

7. Sie werden uns helfen. Sie borgen uns Geld. 

weder - noch 

8. Ich habe keine Lust und keine Zeit hinzufahren. 

weder - noch 

9. Meißner Porzellan und Jenaer Glas haben einen guten Ruf. 

sowohl – als auch 

10. Das Land hat keine Energiequellen und keine Rohstoffe. 

weder - noch 

11. Ich fühle mich müde. Ich kann nicht schlafen. 

einerseits - andererseits 

 

 

 

Übersetzen Sie: 

 

1. Dítě má nejen bolesti žaludku, ale i vysokou horečku. 

2. Nemám čas ani chuť si s tebou vyjít. 

3. Buď vše sníš, nebo nedostaneš moučník. 

4. Udo mluví jak anglicky, tak francouzsky. 

5. On ani ona o tom nic nevěděli. 

6. Neobstála ani při praktické, ani při teoretické zkoušce. 

7. Na jedné straně se mi ten návrh nelíbí, na druhé straně nemám žádný lepší. 

8. Buď se budeš víc snažit, nebo maturitu nikdy neuděláš. 

9. Naše kolegyně vypadá nejen velmi dobře,ale je také velmi příjemná. 

10. Nemůžeme ji najít – není ani doma, ani v práci. 

11. Buď se mi to dá, nebo špatně vidím. 


